SELF-LEVELING BIPODS 6-9" - ROTATING SELF LEVELING BIPOD
6-9" BLACK

A Quick-Adjust Bipod for Uneven Surfaces

Expanding its line of BR Model Bipods, Harris offers a new option that allows
shooters to quickly set their rifle into place on uneven terrain, thanks to a self-
leveling mechanism built into the unit. This system also allows shooters to
quickly adjust leg height from their shooting position, and a twist of the
locking mechanism keeps the bipod locked into place. Despite these changes,
the Harris BR Bipod features the same classic S-Series base, allowing the gun
to rock from side to side, as well as a 1A2 stationary base. The feet are
capped with rubber, and the height is adjustable from 6 to 9 inches.

Attributes

Name: ROTATING SELF LEVELING BIPOD 6-9" BLACK
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 416000004
Mfr. No.: S-BR2

Color: Black

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6 to 9

Style: Self Leveling
Delivery weight: 0.388kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 279mm
e UPC: 051156113106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SELFLEVELING
BIPODS 69" HARRIS ROTATING SELF LEVELING
BIPOD 69" BLACK

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SELFLEVELING BIPODS 69" von Harris. Dieses Produkt wurde

entwickelt, um lhnen beim Schiellen auf unebenem Gelande zu helfen. Um die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Bipod in einwandfreiem Zustand ist.
Bewahren Sie das Bipod auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und sicheren Oberflachen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass der selbstnivellierende Mechanismus ordnungsgemald funktioniert, bevor Sie das
Bipod verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Fie des Bipods fest auf dem Boden stehen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Bipod in extremen Wetterbedingungen zu verwenden.

Halten Sie das Bipod von offenen Flammen und heiBen Oberflachen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

o

Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
Klappen Sie die Beine des Bipods aus und stellen Sie sicher, dass sie sicher eingerastet sind.
Justieren Sie die Beinlange, indem Sie den Verriegelungsmechanismus drehen, um die gewlnschte
Hbhe (6 bis 9 Zoll) einzustellen.

Stellen Sie sicher, dass das Bipod stabil steht, bevor Sie Ihr Gewehr darauf platzieren.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Bipods:

o Platzieren Sie Ihr Gewehr vorsichtig auf dem Bipod, wobei Sie sicherstellen, dass es sicher und
stabil liegt.

o Nutzen Sie den selbstnivellierenden Mechanismus, um das Gewehr auf unebenem Gelande
auszurichten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Bipods wéahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile des Bipods umweltgerecht zu entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle sicherheitsrelevanten Fragen zu
klaren.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for SELFLEVELING
BIPODS 69" ROTATING SELF LEVELING BIPOD 69"
BLACK

Introduction

Thank you for choosing the SELFLEVELING BIPODS 69" ROTATING SELF LEVELING BIPOD 69" BLACK by HARRIS.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your bipod. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the bipod by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with using bipods, such as instability on uneven terrain.
Always check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the bipod before use to ensure all components are functioning correctly.

¢ Make sure the bipod is securely locked in place before setting your rifle on it.

Avoid using the bipod on extremely uneven or unstable surfaces.

Do not exceed the recommended height adjustment range of 6 to 9 inches.

Keep the bipod away from children and ensure it is used only by responsible adults.

If using the bipod in adverse weather conditions, ensure that it is properly secured to prevent slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Bipod

o Carefully remove the bipod from its packaging.
o Ensure all components are present and undamaged.

N

. Adjusting Leg Height

o To adjust leg height, twist the locking mechanism to unlock.
o Extend or retract the legs to reach the desired height (between 6 and 9 inches).
o Once the desired height is achieved, twist the locking mechanism to secure the legs in place.

w

. Setting Up on Uneven Terrain

o Position the bipod on the ground and ensure it is stable.
o Use the selfleveling mechanism to adjust the bipod for uneven surfaces.
o Confirm that the bipod is stable before placing your rifle on it.

4. Placing Your Rifle

o Carefully place your rifle onto the bipod.
o Ensure the rifle is balanced and secure before using it.

5. After Use

o Remove the rifle from the bipod.



o Collapse the bipod legs and twist the locking mechanism to secure it for storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
¢ If the bipod is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for additional
resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SELFLEVELING BIPODS 69" ROTATING
SELF LEVELING BIPOD 69" BLACK safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bipodes
Autonivelantes Harris 69"

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Autonivelante Harris 69". Este producto esté disefiado para ofrecer estabilidad y
facilidad de uso en terrenos irregulares. Para garantizar su seguridad y la de los demas, siga cuidadosamente
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gque el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.

No utilices el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
e Mantén el bipode y el rifle alejados de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el bipode regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Terreno Irregular: Aseglrate de que el bipode estd completamente nivelado antes de colocar
el rifle.

e Ajuste de Altura: Ajusta la altura de las patas mientras mantienes el rifle en posicién segura y estable.

e Bloqueo del Mecanismo: Aseglrate de que el mecanismo de bloqueo esté completamente cerrado
antes de disparar.

¢ Superficie de Apoyo: Utiliza el bipode solo sobre superficies firmes y estables.

¢ Condiciones de Luz: AsegUrate de tener suficiente visibilidad al usar el bipode, especialmente en
condiciones de poca luz.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Coloca el bipode en la parte inferior del rifle, asegurandote de que esté alineado con la base.
o Asegura el bipode utilizando el mecanismo de bloqueo, siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Ajuste de Altura:

o Con el bipode instalado, utiliza el mecanismo de ajuste para elevar o bajar las patas del bipode.
o AsegUrate de que ambas patas estén ajustadas a la misma altura para garantizar la estabilidad.

3. Uso del Bipode:

o Coloca el rifle en el bipode, asegurandote de que esté bien equilibrado.
o Verifica que el bipode esté nivelado y que el mecanismo de bloqueo esté activo.

4. Almacenamiento del Bipode:

o Una vez terminado el uso, pliega el bipode siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Almacena el bipode en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifos.

Instrucciones de Eliminacion

 El bipode debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y



productos de metal.
¢ Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la correcta disposiciéon del

bipode.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, no dudes en comunicarte con el fabricante o el punto de
contacto en tu area.

Recuerda que el uso seguro de este bipode depende de tu atencién a las instrucciones y recomendaciones
proporcionadas. Mantente informado sobre los productos y su seguridad para disfrutar de una experiencia de
tiro sequra y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Bipod Autonivelant
Harris 69"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipod Autonivelant Harris 69". Ce produit est concu pour offrir une stabilité optimale lors
de la prise de vue sur des terrains inégaux. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une
utilisation s(re et efficace de votre bipod.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipod est en bon état avant chaque utilisation.

Ne jamais utiliser le bipod si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le bipod hors de portée des enfants lorsque vous ne I'utilisez pas.

Evitez de placer des charges excessives sur le bipod, car cela pourrait compromettre sa stabilité.
Utilisez le bipod uniguement pour les applications prévues, c'estadire pour soutenir des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Stabilité : Assurezvous que le terrain est suffisamment stable avant de déployer le bipod.

Réglage de la Hauteur : Ajustez la hauteur des jambes avec précaution pour éviter des accidents.
Mécanisme de Verrouillage : Assurezvous que le mécanisme de verrouillage est bien engagé apres
avoir réglé la hauteur.

Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le bipod dans des conditions météorologiques extrémes
qui pourraient affecter sa performance.

Utilisation Responsable : Ne jamais laisser le bipod sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Déballage : Retirez le bipod de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes ou
endommagées.
Déploiement :
o Tenez le bipod par la base et dépliez les jambes jusqu'a ce qu'elles soient completement étendues.
o Assurezvous que les pieds en caoutchouc touchent le sol pour une meilleure adhérence.
Réglage de la Hauteur :
o Tournez le mécanisme de verrouillage dans le sens des aiguilles d'une montre pour déverrouiller.
o Ajustez la hauteur des jambes de 6 a 9 pouces selon vos besoins.
o Une fois la hauteur souhaitée atteinte, tournez le mécanisme de verrouillage dans le sens inverse
pour sécuriser.
Positionnement de I'Arme : Placez votre carabine sur le bipod en vous assurant qu'elle est bien
équilibrée.
Vérification Finale : Avant de tirer, vérifiez que le bipod est stable et que le mécanisme de verrouillage
est engagé.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le bipod avec les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales pour savoir comment éliminer les équipements en plastique et en
métal.

Si le bipod est endommagé, suivez les instructions de recyclage appropriées pour chaque matériau.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipod, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver tous les documents liés a I'achat et a
I'utilisation de votre produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une utilisation slire et efficace de votre Bipod Autonivelant Harris 69".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipode
Autolivellante Harris 69"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipode Autolivellante Harris 69". Questo prodotto & progettato per offrire stabilita e

precisione durante il tiro su terreni irregolari. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del bipode.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurarsi che il bipode sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il bipode su terreni instabili o in condizioni meteorologiche avverse.
Tenere il bipode e il fucile lontani da bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il meccanismo di autolivellamento funzioni correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il bipode oltre il peso consigliato.

¢ Assicurarsi che le gambe del bipode siano completamente estese e bloccate prima di posizionare I'arma.
Non tentare di modificare o riparare il bipode senza |'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare sempre il bipode su una superficie piana e stabile quando possibile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Bipode

o Rimuovere il bipode dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
o Fissare il bipode all'arma utilizzando il meccanismo di attacco compatibile.
o Assicurarsi che il bipode sia ben saldo e non si muova.

2. Regolazione dell'Altezza

o Sbloccare il meccanismo di regolazione dell'altezza.
o Estendere o accorciare le gambe del bipode fino a raggiungere |'altezza desiderata (69 pollici).
o Bloccare il meccanismo di regolazione per garantire stabilita.

3. Utilizzo del Meccanismo di Autolivellamento

o Posizionare il bipode su un terreno irregolare.
o Lasciare che il meccanismo di autolivellamento si attivi automaticamente per stabilizzare il fucile.
o Verificare che il fucile sia livellato prima di iniziare a tirare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il bipode in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il bipode nell'indifferenziato; verificare le opzioni di riciclaggio.
e Sequire le linee guida locali per lo smaltimento di materiali plastici e metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore autorizzato o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Bruksanvisning for SELFLEVELING BIPODS 69"
HARRIS ROTATING SELF LEVELING BIPOD 69"
BLACK

Introduksjon
Takk for at du valgte Harris SelfLeveling Bipod. Denne bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsretningslinjer og

instruksjoner for trygg bruk av bipoden. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen for a sikre sikkerhet
og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal, som er a stette rifler pa ujevnt terreng.

Kontroller bipoden for skader far bruk. Skulle det veere synlige skader, ma produktet ikke brukes.
Oppbevar bipoden utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke bipoden i ekstreme vaerforhold, som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke ytelsen.
Sgrg for at bipoden er riktig festet til vapenet far bruk for @ unnga uhell.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Juster benhgyden far du plasserer riflen pa bipoden for 3 sikre stabilitet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker bipoden, og unnga a rette vapenet mot andre
mennesker.

Bruk alltid bipoden pa en jevn overflate for a forhindre at den velter.

Kontroller Iasemekanismen etter justering av hgyden for a sikre at bipoden er sikkert last pa plass.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Fest bipoden til riflen ved a bruke festemekanismen.
o Sgrg for at den er ordentlig sikret fgr du gar videre.

2. Justering av hgyden:

o Lgsne ldsemekanismen ved & vri den mot venstre.
o Juster benhgyden fra 6 til 9 tommer ved a trekke benet ned eller skyve det opp.
o Vri lasemekanismen tilbake til hgyre for a sikre at hgyden er last.

3. Bruk av bipoden:

o Plasser riflen pa bipoden og sgrg for at den er stgttet godt.
o Kontroller at bipoden star stabilt pa bakken fgr du begynner a skyte.

4. Folding av bipoden:

o For a folde bipoden, vri lasemekanismen og skyv bena sammen.
o Oppbevar bipoden i en sikker posisjon nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar bipoden ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes i henhold til lokale avfallsregler.



¢ Gjenbruk av materialer er anbefalt der det er mulig. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte bipoden. Det er viktig & ha produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Vennligst sgrg for a falge disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av Harris SelfLeveling Bipod.
Takk for at du bidrar til et sikkert miljg nar du bruker vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodow
Samopoziomujacych 69" Harris

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodéw samopoziomujacych Harris 69". Nasze bipody zostaty zaprojektowane, aby
zapewnic stabilnos¢ i wygode podczas strzelania na nieréwnym terenie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj bipodéw w sposdb zgodny z przeznaczeniem.

Sprawdz stan bipodu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgod.

Trzymaj bipod z dala od dzieci i 0séb, ktére nie sg przeszkolone w jego uzywaniu.

Uzywaj bipodu tylko na stabilnym podtozu, aby unikngé¢ przewrdcenia sie broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze mechanizm samopoziomujgcy dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac bipodu w zaden sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Podczas regulacji wysokosci ndg, upewnij sie, ze bipod jest stabilny i nie jest obcigzony.

Zawsze blokuj nogi bipodu po ustawieniu na zadanej wysokosci.

Nie stawiaj bipodu na niestabilnych lub ruchomych powierzchniach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

o Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie czesci s obecne.
o Roztéz nogi bipodu, upewniajac sie, ze mechanizm samopoziomujacy dziata prawidtowo.
o Ustaw bipod na stabilnej powierzchni, upewniajac sie, ze nogi sa réwnomiernie roztozone.

2. Uzywanie bipodu:

o Umies¢ bron na bipodzie, upewniajac sie, ze jest stabilna.

Dostosuj wysokos¢ ndg bipodu, aby uzyskaé optymalng pozycje strzelecka.

Po ustawieniu, przekre¢ mechanizm blokujgcy, aby zabezpieczy¢ bipod w miegjscu.
Zawsze monitoruj stabilnos¢ bipodu podczas uzytkowania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Bipody wykonane z materiatdw syntetycznych i gumy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdinych odpaddw; sprawdz lokalne punkty zbiérki odpadéw.

e Zachowaj wszelkie opakowania i instrukcje, aby w razie potrzeby méc je wykorzysta¢ w przysztosci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z lokalnym dostawca
lub autoryzowanym przedstawicielem firmy Harris.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z bipoddw samopoziomujgcych Harris 69" jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczehstwa. Prosze przestrzegac powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie bezpiecznym i
skutecznym uzytkowaniem produktu.



Itse Tasoittavien Bipodien Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa itse tasoittavien bipodien kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen ja minimoi riskit.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa bipodia ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Vaara kayttd voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd maasto on tasainen ja vakaa ennen bipodin asentamista.

Al3 kayta bipodia epatasaisella tai liukkaalla pinnalla.

Tarkista, etta lukitusmekanismi on kunnolla kiinni ennen kayttéa, jotta bipodi pysyy paikallaan.
Valta akillisia liikkeita tai voimakasta painetta bipodiin, kun se on kaytdssa.

Al3 jaté bipodia ilman valvontaa, kun se on kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta bipodi tasaiselle pinnalle.

o Avaa jalat ja varmista, ettd ne ovat taysin auki.

o Kiinnita bipodi aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettad bipodi on tukevasti kiinni ja lukitusmekanismi toimii.

2. Kaytto:

o S3ada jalkojen korkeus haluamallesi tasolle (69 tuumaa).
o Varmista, ettad bipodi on tasapainossa ennen ampumista.
o Kayta bipodia vain silloin, kun se on turvallista ampua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset tuotteen havittdmisesta.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayté kierratyspisteita tai muita asianmukaisia
havittdamismenetelmia.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot kaytettavissasi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton itse tasoittaville bipodeille.
Huolellinen kaytté ja vastuullinen asenne ovat avaintekijéita turvallisessa ampumisessa.



Sakerhetsinstruktioner for SELFLEVELING BIPODS
69" HARRIS ROTATING SELF LEVELING BIPOD 69"
BLACK

Introduktion
Tack for att du valt Harris sjalvjusterande bipod. Denna produkt ar utformad for att ge stabilitet och precision

under skytte, dven pa ojamna ytor. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av bipoden, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast bipoden for avsett syfte som angivet i produktbeskrivningen.
Kontrollera alltid bipoden fér skador innan anvandning.

Forvara bipoden pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att benh6jden ar korrekt justerad innan du placerar gevaret pa bipoden.

Anvand bipoden pa en stabil yta for att undvika olyckor.

Anvand alltid I3smekanismen for att sakerstalla att bipoden &r |3st pa plats under anvandning.
Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.

For barn och andra sarbara grupper, se till att en vuxen 6vervakar anvandningen av bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o Ta bort bipoden fran férpackningen.
o Fast bipoden pa gevarets faste enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast.

2. Justering av benhojd:

o Lossa lasmekanismen.
o Justera benhdjden mellan 6 och 9 tum genom att dra eller skjuta benen till 6nskad hojd.
o Aterstall I3smekanismen fér att sakra installningen.

3. Anvandning av bipoden:
o Placera gevaret pa bipoden.

o Kontrollera att gevaret ar stabilt innan du bérjar skjuta.
o Justera vid behov for att sakerstalla basta mdéjliga sikte och stabilitet.

Avfallshantering

e Atervinn bipoden enligt lokala riktlinjer fér plast och metalldtervinning.
e Kassera eventuella skadade delar pa ett sakert satt for att férhindra skador pa miljon.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.



Navod na bezpeéné pouzivani bipodu HARRIS 69"

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili samonivelacni bipod HARRIS 69". Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval

stabilni podporu pro vase stielecké aktivity na nerovném terénu. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni
vykon produktu, prosim, dikladné si pre¢téte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim bipodu si pre¢téte a porozuméjte vsem pokynlim a varovanim v tomto navodu.
Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte bipod pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Pravidelné kontrolujte bipod na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed nastavenim bipodu se ujistéte, Ze je puska bezpecné zajisténa.

Pfi manipulaci s bipodem se vyhnéte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

¢ Nepouzivejte bipod na nestabilnich nebo kluzkych povrsich.

Ujistéte se, ze vSechny uzamykaci mechanismy jsou spravné zajistény pred pouzitim.

Pokud se bipod zacne chovat nestabilng, prestante ho pouzivat a zkontrolujte, zda neni poskozen.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

[¢]

Otevrete bipod a umistéte ho na stabilni povrch.

Ujistéte se, Ze jsou nohy bipodu spravné roztazeny a zajistény.
Nastavte vysku nohou podle potreby (6 do 9 palcl).

o Otocte uzamykaci mechanismus, aby se zajistil stabilni zaklad.

[¢]

o

2. Pouziti bipodu:
o Umistéte pusku na bipod a ujistéte se, ze je stabilni.
o Pri stfelbé se ujistéte, Ze bipod zlistava na misté a je radné zajistén.
o Po pouziti bipod slozte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Bipod likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Materidly jako guma a kov mohou byt recyklovany, proto je vhodné je odevzdat na uréenych mistech pro
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o
produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani bipodu HARRIS 69".
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